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DAS AUSTRIA CENTER VIENNA BESUCHTEN SCHON RUND ZWEI MILLIONEN GASTE
THE AUSTRIA CENTER VIENNA HAS ALREADY WELCOMED SOME TWO MILLION GUESTS
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SPEZIALISTEN AUS DER GANZEN WELT TRAFEN SICH BEIM ANNUAL MEETING

OF THE EUROPEAN ASSOCIATION FOR THE STUDY OF DIABETES

SPECIALISTS FROM ALL OVER THE WORLD WERE IN CONFERENCE AT THE

ANNUAL MEETING OF THE EUROPEAN ASSOCIATION FOR THE STUDY OF DIABETES
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LAGEBERICHT 1996
OPERATIONAL REVIEW 1996

DIE GESELLSCHAFT

Im Jahr 1971 grindeten Bund und Stadt Wien eine
Aktiengesellschaft, wobei das Grundkapital von den
beiden Gesellschaftern im Verhaltnis 65 zu 35 ge-
zeichnet wurde. Die Gesellschaft erhielt den Namen
JInternationales Amtssitz- und Konferenzzentrum
Wien, Aktiengesellschaft (IAKW-AG)". Sie wurde
aufgrund eines eigenen Bundesgesetzes mit der
Planung, Errichtung, Erhaltung, Verwaltung und
Finanzierung des Projektes Internationales Zentrum
Wien (VIC) und Osterreichisches Konferenzzen-
trum, nunmehr AUSTRIA CENTER VIENNA, beauf-
tragt.

Mit Brief vom 22. Februar 1985 wurde vom Bun-
desministerium fur Finanzen festgehalten, daB die
IAKW-AG die Aufgabenbereiche Betrieb und
Vermarktung des AUSTRIA CENTER VIENNA iber-
tragen erhalt. Somit konnte die Gesellschaft mit den
Vorbereitungsarbeiten im Hinblick auf die neuen
Aufgabenbereiche beginnen. Samtliche Aufgaben
beziglich des AUSTRIA CENTER VIENNA wurden
mit 1. Juli 1985 vom Bund an eine neu gegriindete
Gesellschaft, die ,Osterreichisches Konferenz-
zentrum Wien, Aktiengesellschaft”, ibertragen.

Mit 1. Juli 1985 wurde die IAKW-AG von dieser
neugegriindeten Gesellschaft mit der Weiterfiihrung,
der Planung und Errichtung sowie allen Vorberei-
tungen fir den kiinftigen Betrieb des AUSTRIA
CENTER VIENNA beauftragt. Am 5. Marz 1986
wurde zwischen der Osterreichisches Konferenz-
zentrum Wien, AG und der IAKW-AG der nach Vor-
liegen der behoérdlichen Benutzungsbewilligung in
Kraft tretende Pachtvertrag unterzeichnet, der die
IAKW-AG auch weiterhin mit den gesamten Be-
triebsfihrungsagenden beauftragt.

Die Benltzungsbewilligung wurde mit 24. Novem-
ber 1987 erteilt. Mit Schreiben vom 1. September
1988 teilte die Stadt Wien mit, daB sie ihre Akti-
enanteile an der IAKW-AG entschadigungslos an
die Republik Osterreich iibertragen habe. Als
Stichtag fur den Beteiligungsibergang wurde der
1. August 1988 vereinbart.

THE COMPANY

In 1971, the Austrian Federal Government and the
City of Vienna jointly founded a full public company,
the nominal capital being provided by the two
shareholders in a ratio of 65: 35. The company was
named Internationales Amtssitz- und Konferenz-
zentrum Wien, Aktiengesellschaft (IAKW-AG).

It was entrusted by a special Federal Act of Parlia-
ment with the planning, construction, maintenance,
administration and financing of the Vienna Inter-
national Centre (VIC) project and the Oster-
reichisches Konferenzzentrum, now known as the
AUSTRIA CENTER VIENNA.

A letter from the Federal Ministry of Finance, dated
22 February 1985, stated that the responsibility for
the operation and marketing of the AUSTRIA CEN-
TER VIENNA had been transferred to IAKW-AG.
This enabled the company to begin preparatory
work on these new tasks. On 1 July 1985, the fed-
eral authorities transferred all tasks relating to the
AUSTRIA CENTER VIENNA to the newly estab-
lished Osterreichisches Konferenzzentrum Wien,
Aktiengesellschaft.

On 1 July 1985, IAKW-AG was charged by this
new company with the planning, construction, and
all preparations for the future operation of the
AUSTRIA CENTER VIENNA. The lease agreement
between Osterreichisches Konferenzzentrum Wien,
AG and IAKW-AG, which was to enter into force
upon receipt of the operating permit, was signed on
5 March 1986. Under this agreement, IAKW-AG
retained responsibility for all matters relating to ope-
ration of the Center.

The operating permit was issued on 24 November
1987. In a letter dated 1 September 1988, the City
of Vienna informed the Company that it had trans-
ferred its interest therein to the Republic of Austria
without compensation. The agreed effective date for
the transfer of the shares was 1 August 1988.
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HEUTE EINE BALLVERANSTALTUNG, MORGEN EINE KONFERENZ:

PERFEKTE PLANUNG UND RASCHER UMBAU MACHEN ES MOGLICH

TODAY A BALL FUNCTION, TOMORROW A CONFERENCE -

ALL MADE POSSIBLE BY FAULTLESS PLANNING AND VERSATILE FACILITIES
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Die IAKW-AG ist eine nach privatwirtschaftlichen
Gesichtspunkten arbeitende Kapitalgesellschaft.
Der Aufsichtsrat bestand im Berichtsjahr aus sieben
Eigentumervertretern und vier Betriebsratsmit-
gliedern. Der Jahresabschlu3 wurde von Dr. Peter
Wolf, beeideter Wirtschaftsprifer und Steuerbe-
rater, gepruft. Dartiber hinaus unterliegt die Geba-
rung der IAKW-AG der Kontrolle durch den Rech-
nungshof.

Seit 1. Janner 1996 widmet sich Dr. Michael
Auracher wieder ausschlieBlich der Vorstandsfunk-
tion im Rahmen der IAKW-AG. In der Aufsichtsrats-
sitzung vom 18. Februar 1997 wurde der Vorschlag
des Vorstandes, eine neue Ausstellungshalle zu
bauen, unter der Bedingung des Vorliegens einer
Verpflichtungserklarung des Europaischen Radiolo-
giekongresses, in den nachsten zehn Jahren min-
destens funf GroBkongresse hier durchzufuhren,
und unter der Voraussetzung entsprechender legi-
stischer Basis genehmigt.

Weitere berichtspflichtige Vorgange von besonde-
rer Bedeutung, die nach dem SchluB3 des Ge-
schaftsjahres eingetreten sind, haben sich nicht er-

eignet.

IAKW is an incorporated company operating in
accordance with normal commercial principles.
During the year under review the Supervisory Board
consisted of seven representatives of the owners
and four members of the Employees’ Council. The
annual statements of accounts were audited by

Dr. Peter Wolf, sworn chartered accountant and tax
consultant. In addition, the financial management of
the IAKW is subject to inspection by the Federal
Audit Office.

As from 1 January 1996, Dr. Michael Auracher was
again able to devote himself entirely to his duties as
Managing Director of IAKW-AG. At the meeting of
the Supervisory Board held on 18 February 1997,
the Managing Director’s proposal to build a new ex-
hibition hall was approved on condition that an
undertaking was received from the European Con-
gress of Radiology to hold at least five large confer-
ences at the Center in the next ten years, and that
the necessary legal framework was created.

No other particularly significant developments sub-
ject to reporting requirements have occurred since

the end of the financial year.
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EIN VERANSTALTUNGSSCHWERPUNKT LAG 1996

AUF MEDIZINISCHEN UND WISSENSCHAFTLICHEN THEMEN
1996 WAS A BIG YEAR FOR MEDICAL

AND SCIENTIFIC EVENTS
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LAGEBERICHT 1996
OPERATIONAL REVIEW 1996

DAS AUSTRIA CENTER
VIENNA

Mit der Er6ffnung des AUSTRIA CENTER VIENNA
im Mai 1987 wurde dem KongreBangebot Wiens
ein Haus hinzugefugt, das in seiner Kapazitat und
technischen Infrastruktur den Anforderungen von
GroBveranstaltungen internationalen Formats ge-
recht wird.

Die Anordnung der Sale ermoglicht, mehrere Ver-
anstaltungen gleichzeitig abzuhalten. Das Gebaude
mit einem umbauten Raum von rund 500.000 m3
und einer NettogeschoBflache von etwa 90.000 m?2
beherbergt auf vier Etagen 14 Konferenzsale mit
insgesamt 9.500 m?2 Saalflache. Den Salen sind Be-
sprechungsraume, Buros und Foyers mit Catering-
Stationen zugeordnet. Einige Sale kénnen mit
mobilen Wanden unterteilt werden. Diese Struktur
ermoglicht eine optimale Nutzung des Hauses bei
Veranstaltungen mit kongreBbegleitenden Semi-
naren, Workshops und Fachausstellungen.

Alle Sale verfligen Uber technische Einrichtungen wie
Dolmetschanlagen fir bis zu neun Sprachen, Pro-
jektionseinrichtungen sowie AnschluB an das
Closed-circuit TV, das hauseigene, geschlossene
TV-System. Die groBeren Sale sind mit Buhnen in
variablen Dimensionen ausgestattet. Saal A verfugt
Uber eine 207 m?2 groBe Bihne, die aus Hubpodien-
elementen besteht. Das Restaurant mit etwa 750
Platzen kann mit mobilen Wanden unterteilt und teil-
weise als Self-Service-Restaurant gefiihrt werden.
Weiters sind in den Foyers die fiir die Pausenver-
sorgung notwendigen Buffetanlagen vorhanden.
Die Saalkombination ABC sowie der Saal D verfi-
gen Uber eigene Servicekiichen und sind deshalb
besonders fur Bankette geeignet.

Eine zusatzliche Halle mit 3.252 m?2 Bruttoausstel-
lungsflache befindet sich auf dem Parkdeck P1 und
kann durch Rolltore mit dem Foyer D verbunden
werden.

Die Versorgung mit elektrischer Energie erfolgt aus
dem Netz der Stadt Wien. Die Heizenergie wird aus
dem kommunalen Fernwarmenetz bezogen. Um
eine optimale Energieausnutzung zu gewabhrleisten,
ist der uberwiegende Teil der Klimaanlagen mit
Warmeriickgewinnungsanlagen versehen.

THE AUSTRIA CENTER
VIENNA

With the opening of the AUSTRIA CENTER VIENNA
in May 1987, Vienna added to its existing confe-
rence venues a facility with the necessary capacity
and technical services for major international
events.

The layout of the halls enables a number of events
to be held simultaneously. The building, which has
an enclosed volume of about 500,000 cubic meters
and a net floor area of some 90,000 square meters
(sqg m), houses 14 conference halls on four floors,
with a total of 9,500 sqm hall space. Each of the
halls has its own conference rooms, offices and foy-
er with catering units. In addition, some halls can be
divided, using flexible partition walls. This lay-out
permits optimal use of the building for events with
related seminars, workshops and specialized exhibi-
tions.

All halls have technical installations including inter-
preting systems for up to nine languages, projection
equipment and closed-circuit TV connections.

The larger halls are equipped with stages of vari-
able dimensions. Hall A has a 207 sq m stage con-
sisting of various platforms of adjustable height.
The restaurant has seating for about 750, and flex-
ible partition walls make it possible to divide it and
run part of it as a self-service restaurant. In addition,
buffets in the foyers provide snacks during breaks.
Both the combined Halls A, B, C and Hall D have
their own kitchens and are thus particularly suitable
for banquets.

An additional exhibition hall with a gross exhibition
area of 3,252 sq m, is located on parking deck P1,
and can be linked to foyer D by shutter partitions.

Power is supplied from the City of Vienna grid, and
heating comes from the municipal district heating
system. In order to ensure optimum energy use,
most of the building is equipped with air condition-
ing coupled to heat recovery plants.
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DER ANTEIL AN AUSLANDISCHEN KONGRESSTEILNEHMERN

NAHM WEITER ZU

THE SHARE OF ATTENDANCE ACCOUNTED FOR BY FOREIGN DELEGATES
HAS CONTINUED TO INCREASE
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DATEN UND FAKTEN 1996
FACTS AND FIGURES 1996

Von der Eréffnung im Jahr 1987 bis Ende 1996
wurden im AUSTRIA CENTER VIENNA (ACV) ins-
gesamt 1.437 Veranstaltungen abgehalten. Davon
entfielen auf das Berichtsjahr 123 Veranstaltungen
— 84 nationale und 39 internationale. Die Zahl inter-
nationaler Veranstaltungen nahm gegentiber dem
Vorjahr um rund 18 % zu.

Von 1987 bis Ende 1996 besuchten insgesamt
rund 2 Millionen Personen das AUSTRIA CENTER
VIENNA, davon kamen rund 365.000 aus dem Aus-
land. Im Jahr 1996 verzeichnete das ACV ca.
217.000 Besucher, davon rund 45.000 aus dem
Ausland. Von 1994 auf 1995 stieg die Zahl um 8 %,
von 1995 auf 1996 sogar um 12,5 %. Die Zahl der
auslandischen Gaste nahm somit weiter zu.

Am starksten genutzt wurden die Sale E und F mit
einer Kapazitat von je rund 1.100 Personen mit ins-
gesamt 128 Buchungstagen. Der Anteil der Stamm-
kunden lag bei rund 63 %.

Am haufigsten waren Veranstaltungen aus dem
Bereich Gesellschaft/ Kultur (32) und Wirtschaft /
Tourismus (26), gefolgt von Politik (13), Computer
(12), Wissenschaft/ Technik (12), Medizin (11) und
Banken (8). Es fanden auBerdem sieben Tagungen
der Internationalen Organisationen sowie zwei
sonstige statt. Im Berichtsjahr wurden signifikant
mehr Kongresse abgehalten als 1995. Waren es im
letzten Jahr nur sieben Kongresse ohne Ausstellun-
gen, so wurden 1996 bereits 19 organisiert. Ins-
gesamt fanden 1996 36 Kongresse mit oder ohne
begleitender Ausstellung statt, 1995 waren es 27.

Die GroBe der Veranstaltungen reichte von 25 Per-
sonen wahrend einer Berufsprifung der Kammer
der Wirtschaftstreuhander bis zu rund 7.000 Per-
sonen bei einer Firmentagung von Herba Life. Zu
den Publikumshits gehorten das Spielefest mit rund
60.000 Besuchern an drei Tagen und der Wohl-
tatigkeitsbasar der UN-Frauengilde mit 15.000 Be-
suchern.

TREFFPUNKT FUR MEDIZINER
UND WISSENSCHAFTLER

Der Veranstaltungsschwerpunkt lag 1996 auf medi-
zinischen und wissenschaftlichen Themen. Hier
einige Beispiele: Annual Meeting of the European
Association for the Study of Diabetes (insgesamt
34.200 Teilnehmertage), Internationaler Wiener
KongreB der Osterreichischen Gesellschaft fiir
Anaesthesiologie, Reanimation und Intensivmedizin
1996 (insgesamt 8.000 Teilnehmertage), The

21st Congress of the European Society for Medical

In all, from its opening in 1987 through to the end
of 1996, the AUSTRIA CENTER VIENNA (ACV)
hosted 1,437 events. Of these, 123 took place
during the year under review, 84 being domestic
and 39 international in character. The number of in-
ternational tenancies increased by some 18 per
cent from the previous year's level.

From 1987 to the end of 1996, a total of some

two million people visited the AUSTRIA CENTER
VIENNA, about 365,000 of them coming from
abroad. In 1996 the ACV recorded a total attend-
ance of approx. 217,000. The number of foreign
guests again rose, to some 45,000. Following an in-
crease of eight per cent in 1995, it grew by all of
12.5 per cent in 1996.

The most heavily used halls were those with capa-
cities of about 1,100 persons (Halls E and F), which
registered a total of 128 tenancy days. Repeat
bookings accounted for about 63 per cent of the
total.

The most common event categories were social and
cultural (32), and business and tourism industry (26),
followed by political (13), information technology
(12), science and technology (12), medical (11) and
banking (8). In addition, there were seven conferen-
ces of international organizations and two “miscel-
laneous” events. There was a significant increase in
the number of conferences during the year under
review, as compared with 1995. There were 19
conferences without exhibitions in 1996, compared
to only seven in the previous year. In all, there were
36 conferences with or without related exhibitions —
up from 27 in 1995.

The scale of the events ranged from 25 persons at
an examination for candidates for membership of
the Chamber of Business Trustees to some 7,000
people at a corporate meeting held by Herba Life.
Among the most popular public attractions were the
Austrian Games Festival, with a delegate days of
about 60,000 spread over three days, and the UN
Women's Guild Bazaar with 15,000 visitors.

A FAVOURED MEETING
PLACE FOR DOCTORS AND
SCIENTISTS

1996 was a big year for medical and scientific
events. Examples include: the Annual Meeting of
the European Association for the Study of Diabetes
(34,200 delegate days); the 1996 International
Vienna Congress of the Austrian Society for
Anaesthesiology, Reanimation and Intensive Care
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IM SAAL A KONNEN BIS ZU NEUN SPRACHEN GEDOLMETSCHT WERDEN
THERE ARE SIMULTANEOUS INTERPRETATION FACILITIES FOR UP
TO NINE LANGUAGES IN HALL A
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Oncology, ESMO-Vienna 1996, (insgesamt
21.000 Teilnehmertage) und der XVIII Congress of
the International Society for Photogrammetry and
Remote Sensing (insgesamt 13.200 Teilnehmer-
tage). Der 1st Congress of the World Council of
Psychotherapy (insgesamt 14.600 Teilnehmertage)
wird in der Heimatstadt von Sigmund Freund zum
regelmaBigen Event. Der nachste KongreB ist fur
1999 bereits fixiert.

DER BEITRAG DES ACV
ZUM STADTETOURISMUS

Erfreulich war die verstarkte Buchungslage im
Sommer 1996. Nachdem der 6sterreichische Tou-
rismus in der Zeit von Mai bis August laut Berech-
nungen des Osterreichischen Statistischen Zentral-
amtes mit einem deutlichen Nachtigungseinbruch
zu kampfen hatte (-5,9 % im Vergleich zum Vor-
jahr), konnte der Stadtetourismus in Wien um 8,8 %
zulegen. Wesentlich dazu beigetragen hat die
héhere Zahl der internationalen KongreBveranstal-
tungen in diesen Monaten. In diesem Zeitraum
brachten Veranstaltungen im AUSTRIA CENTER
VIENNA der Wiener Hotellerie rund 41.000 Nachti-
gungen.

TECHNIK

Im Berichtsjahr wurde ein Logistiksystem fir die
Bewirtschaftung des Parkdecks, Zeiterfassung und
Kantinenabrechnung ausgeschrieben und beauf-
tragt. Die Inbetriebnahme erfolgte Ende Februar
1997. Im Bereich EDV wurden fiir die Betriebs-
fuhrung Personal Computer mit interner Vernetzung
und einer Buro-Software beauftragt und in Betrieb
genommen. Im ersten Halbjahr 1997 wird eine
Software fir die Unterstitzung und Durchfiihrung
des Veranstaltungsbetriebes eingefiihrt. Fir das
TV-Studio wurde eine hochwertige, tragbare Kame-
ra angeschafft. Mit der Installation einer drahtlosen
Telefonanlage, zunachst fir die Veranstaltungsbe-
reiche, wurde begonnen.

VERKAUFSAKTIVITATEN

1996 wurden mehrere Verkaufsreisen nach Eng-
land und Deutschland unternommen. AuBerdem hat
das Verkaufsteam an KongreBworkshops in Bris-
sel, Paris und Amsterdam teilgenommen. In den
USA wurde der Vertrag mit Marketing Challenges
International, Inc. als Vertretung der Vienna Destina-
tion Group verlangert. Die abgelaufene zweijahrige
Vertragsphase von 1994-1996 war fur die Destina-

(8,000 delegate days); the 21st Congress of the
European Society for Medical Oncology (21,000
delegate days) and the XVIII Congress of the Inter-
national Society for Photogrammetry and Remote
Sensing (13,200 delegate days). The 1st Congress
of the World Council of Psychotherapy (14,600
delegate days) is to become a regular event in the
city where Sigmund Freund lived and worked.

The next congress is already booked for 1999.

THE ACV’'S CONTRIBUTION
TO CITY TOURISM

An encouraging development was the improved
bookings situation in the summer of 1996. Although
Austrian tourism as a whole suffered a sharp drop
in overnight stays in the May — August period (a 5.9
per cent year-on-year decline) according to the
Austrian Central Statistical Office, tourism in Vienna
registered an 8.8 per cent rise. The increased
number of international conferences during these
months made a major contribution to this growth.
Events held at the AUSTRIA CENTER VIENNA dur-
ing the period in question brought the Vienna hotel
trade some 4 1,000 overnight stays.

TECHNICAL SERVICES

During the year under review tenders were invited
for a single computer logistics system for recording
staff car parking, time and attendance, and canteen
bills, and an order was placed. The system was
commissioned near the end of February 1997. Per-
sonal computers in a local area network and office
software were ordered for the management and
entered service. During the first half of 1997 event
management software will be introduced. A profes-
sional portable camera was purchased for the TV
studio. A start was made with the installation of a
wireless telephone system, beginning with the con-
ference halls.

SALES ACTIVITIES

In 1996 several sales trips were again made to
Germany and the UK. In addition, the sales team
participated in conference workshops in Amster-
dam, Brussels and Paris. In the USA, the contract
under which Marketing Challenges International,
Inc. has been representing the Vienna Destination
Group was renewed. The initial two-year contract
period, from 1994 — 1996, was highly successful,
bringing the Vienna destination a total of ATS 150
million in new business for coming years. In the
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IM JAHR 1996 WURDEN 61 KONGRESSE UND TAGUNGEN ABGEHALTEN
IN 1996 THE ACV HOSTED 61 CONFERENCES AND MEETINGS
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DATEN UND FAKTEN 1996
FACTS AND FIGURES 1996

tion Wien sehr erfolgreich. Es konnte fiir die kom-
menden Jahre ein Geschaftsvolumen von insgesamt
ATS 150 Mio. akquiriert werden. Eine Mailingaktion
an rund 900 ausgewahlte Kunden im Herbst
brachte einen Ricklauf von tberdurchschnittlichen
33 %. Die Aktion war mit einem Gewinnspiel ver-
bunden, bei dem als Preis ein Silvesteraufenthalt in
Wien verlost wurde.

DAS IMAGE DES ACV IN DER
OFFENTLICHKEIT

Der Bekanntheitsgrad und das Image des AUSTRIA
CENTER VIENNA in der osterreichischen Bevolke-
rung wurden bereits zum zweiten Mal durch eine
Studie des Instituts fur Marktforschung Dr. Fessel +
GFK erhoben. Bei dieser Studie wurden bundes-
weit 1.000 Manner und Frauen ab 15 Jahren be-
fragt. Die Ergebnisse wurden mit einer Studie aus
dem Jahr 1992 verglichen. Wie die Ergebnisse
zeigen, ist die Bekanntheit des Hauses seit der letz-
ten Erhebung im Jahr 1992 bundesweit signifikant
gestiegen. Haben im Jahr 1992 noch 51 % der
befragten Osterreicher und Osterreicherinnen an-
gegeben, vom ACV als Veranstaltungszentrum
schon einmal gehoért oder gelesen zu haben, tun dies
nun 65 %. Mit dem ACV verbindet man in erster
Linie internationale Konferenzen und wissenschaft-
liche Tagungen, fur die man das ACV auch beson-
ders geeignet halt. In Wien ist das ACV bei 95 %
der Befragten bekannt. Gegen Westen bzw. Siden
nimmt die Bekanntheit mit der geographischen Ent-
fernung ab. In den westlichen und sudlichen Bun-
deslandern hat rund die Halfte der Befragten, die
den Namen schon einmal gehort oder gelesen.

BESUCH DES ACV

15 % der Befragten geben an, selbst schon einmal
im ACV gewesen zu sein; das ist ein hoherer Antell
als bei der Befragung des Jahres 1992 (damals
11%). Der Besucheranteil ist in Wien hoéher, hier
betragt er 42 %. Im Jahr 1992 war es nur rund ein
Drittel der Wiener Befragten. Mit der geographi-
schen Entfernung sinkt die Wahrscheinlichkeit,
schon einmal im ACV gewesen zu sein. Generell
sind es eher die mittleren und jungeren Jahrgange,
die das ACV schon einmal besucht haben, sowie
die héheren Bildungs- und Sozialschichten.

autumn a mail shot addressed to some 900 select-
ed customers brought an outstanding response rate
of 33 per cent. This mailing was linked to a compe-
tition featuring a holiday in Vienna over New Year's
Eve as the prize.

THE ACV’'S PUBLIC IMAGE

For the second time so far, public awareness of
the AUSTRIA CENTER VIENNA in Austria and the
ACV's image were the subject of a study by the
Dr. Fessel + GFK market research company, for
which a nationwide sample of 1,000 men and
women aged 15 and above was polled. The results
were compared with those of 1992, and showed a
significant increase in awareness of the Center
throughout the country since the first survey. In
1992 51 per cent of the Austrians polled stated that
they had heard or read of the ACV as a conference
facility; the figure has since risen to 65 per cent.
The ACV is mainly associated with international
conferences and scientific meetings, for which it is
seen as particularly suitable. In Vienna, the ACV
was known to 95 per cent of those polled. Aware-
ness declines as the geographical distance west-
wards or southwards increases. In the western and
southern federal provinces about half of the sample
had already heard or read the name somewhere.

ATTENDANCE AT THE ACV

Some 15 per cent of those polled said that they had
already been to the ACV themselves at least once.
This is a higher proportion than was identified by
the survey conducted in 1992 (11 per cent). The
share of visitors to the Center is higher in Vienna, at
42 per cent. In 1992 it was only one-third. The pro-
bability that respondents have been to the ACV
diminishes significantly in inverse proportion to the
distance from the Center. The likelihood of a visit is
also associated with membership of the young and
middle age groups, and higher socio-economic
groups, as well as a high level of education.
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WIE SEHEN DIE OSTER-
REICHER DAS ACV?

50 % (1992 waren es 42 %) der Gesamtbevolke-
rung halten das ACV fir modern und 44 % fir inter-
national bekannt (1992 waren es 33 %). Von den
Personen, die das ACV kennen, sagen 72 % das
ACV sei modern (1992 waren es 82 %) und 63 %
es sei international bekannt, das ist der gleiche
Wert wie 1992.

28 % der Gesamtbevdlkerung sagen, da3 das ACV
zahlungskraftige Touristen nach Wien bringe (1992
waren es 16 %). Von den Personen, die das ACV
kennen, wissen das 39 % (1992 waren es 28 %).

Osterreichweit sagen 39 %, daB das ACV wichtige
Einnahmen fir die Region Wien bringe. Von den
Personen, die das ACV kennen, wissen das sogar
55 %. Diese Frage wurde 1996 das erste Mal ge-
stellt.

30 % der Gesamtbevilkerung meinen, daBB das
ACV in der Zukunft noch eine groBe Bedeutung
haben werde (1992 waren es 20 %). Von den Per-
sonen, die das ACV kennen, glauben dies sogar
43 % (1992 waren es 38 %).

HOW DO AUSTRIANS SEE
THE ACV?

Some 50 per cent of the sample saw the ACV as
modern (42 per cent in 1992), and 44 per cent as
internationally known (33 per centin 1992). Of per-
sons who had heard of the ACV, 72 per cent said
that it was modern (82 per cent in 1992) and 63 per
cent that it was known outside Austria (unchanged).

Some 28 per cent believed that the ACV brought
high-spending tourists to Vienna (16 per cent in
1992). Of those who had already heard of the ACV,
39 per cent were aware of the fact (28 per cent in
1992).

A nationwide proportion of 39 per cent say that the
ACV brings the Vienna region large amounts of
revenue. Of those who are familiar with the Center
55 per cent know that this is the case. This ques-
tion was asked for the first time in 1996.

Thirty per cent of the sample believed that the ACV
would continue to play an important role in the fu-
ture (20 per cent in 1992). The figure was 43 per
cent for people who knew of the ACV (38 per cent
in 1992).
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AUF DER PRINT & PUBLISHING WURDEN REVOLUTIONARE
MULTIMEDIATECHNOLOGIEN GEZEIGT

REVOLUTIONARY MULTIMEDIA TECHNOLOGIES WERE ON SHOW
AT THE PRINT & PUBLISHING
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VERANSTALTUNGEN VON 1994 BIS 1996
EVENTS FROM 1994 TO 1996

1994 1995 1996
Insgesamt: 146 Insgesamt: 140 Insgesamt: 123
Total: 146 Total: 140 Total: 123

— — — 80
- — . — B — 60
i i I
i i 1
1110 11T I T

61 21 18 46 68 15 12 45 61 14 12 36

[ ] Kongresse, Tagungen
Conferences and meetings

[ | Ausstellungen, Prasentationen
Exhibitions and product launches

[ ] Konzerte, Balle
Concerts and ball functions

Sonstige Veranstaltungen
Miscellaneous events
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VERANSTALTUNGSARTEN 1996

1996 BREAK

1996
Insgesamt:
Total: 123

DOWN OF EVENT CATEGORIES

123

— 80

== 160

— 40

III —= 120
0

48 21 36

B s

16 2

Firmenveranstaltungen / corporate events
Tagungen / meetings

Firmenfeiern / corporate functions
Produktprasentationen / product launches

Publikumsveranstaltungen / public events

Konzerte / concerts

Balle / ball functions

Kulturelle Veranstaltungen / cultural events

Shows, Preisverleihungen/ shows and award ceremonies
Messen / trade fairs

Kongresse / conferences
Kongresse ohne Ausstellung / conferences without related exhibitions
Kongresse mit Ausstellung/ conferences with related exhibitions

Sonstige Veranstaltungen / miscellaneous events

Fachausstellungen / specialized exhibitions
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HIGHLIGHTS 1996

TAGUNGEN INTERNATIONALER
ORGANISATIONEN

16.-20. 9. 1996 40. Generalkonferenz der Internationalen Atomenergie Organisation, IAEO
mit 750 Teilnehmern pro Tag

KONGRESSE

9.-12.4.1996 International Conference on One Decade after Chernobyl -
Summing up the Radiological Consequences
mit 500 Teilnehmern pro Tag

21.-23. 6.1996 KongreB der Europaischen Griunen
mit 300 Teilnehmern pro Tag

27.-29. 6. 1996 2nd Educational Convention of the European School of Oncology
mit 300 Teilnehmern pro Tag

KONGRESSE MIT AUSSTELLUNGEN

13.-15. 3. 1996 Print & Publishing — Fachmesse fur gedruckte Kommunikation
mit insgesamt 1.900 Teilnehmern

6.-9. 5.1996 Unisys User Association
mit insgesamt 3.600 Teilnehmertagen

12.-14. 6.1996 SAP User Congress
mit insgesamt 13.200 Teilnehmertagen

29.6.-4.7.1996 1% Congress of the World Council of Psychotherapy
mit insgesamt 14.600 Teilnehmertagen

9.-19. 7.1996 XVIII Congress of the International Society for Photogrammetry
and Remote Sensing
mit insgesamt 13.200 Teilnehmertagen

31.8.-6.9.1996 Annual Meeting of the European Association for the Study of Diabetes
mit rund 34.200 Teilnehmertagen

2.-5.10. 1996 Internationaler Wiener KongreB der Osterreichischen Gesellschaft
fur Anaesthesiologie, Reanimation und Intensivmedizin 1996
mit insgesamt 8.000 Teilnehmertagen

1.-5.11.1996 The 21st Congress of the European Society for Medical Oncology
(ESMO-Vienna '96)
mit insgesamt rund 21.000 Teilnehmertagen

3.-6.12.1996 The 17th International LNG / LPG Conference and Exhibition (Gastech '96)
mit insgesamt 4.520 Teilnehmertagen
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HIGHLIGHTS 1996

16.-20. 9. 1996

9.-12. 4.1996

21.-23. 6.1996

27.-29. 6. 1996

13.-15. 3. 1996

6.-9.5.1996

12.-14. 6.1996

29.6.-4.7.1996

9.-19.7.1996

31.8.-6.9.1996

2.-5.10.1996
1.-5.11.1996
3.-6. 12.1996

MEETINGS OF INTERNATIONAL
ORGANIZATIONS

40th Regular Session of the General Conference
of the International Atomic Energy Agency (IAEA)
with 750 delegates per day

CONFERENCES

International Conference on One Decade after Chernobyl —
Summing up the Radiological Consequences
with 500 delegates per day

Conference of the European Greens
with 300 delegates per day

2nd Educational Convention of the European School of Oncology
with 300 delegates per day

CONFERENCES WITH RELATED EXHIBITIONS

Print & Publishing print communication show
with a total of 1,900 delegates

Unisys User Association
with a total of 3,600 delegate days

SAP User Congress
with a total of 13,200 delegate days

1st Congress of the World Council of Psychotherapy
with a total of 14,600 delegate days

XVIII Congress of the International Society for Photogrammetry
and Remote Sensing
with 13,200 delegate days

Annual Meeting of the European Association for the Study of Diabetes
with approx. 34,200 delegate days

1996 International Vienna Congress of the Austrian Society for Anaesthesiology,
Reanimation and Intensive Care 1996
with a total of 8,000 delegates per day

21st Congress of the European Society for Medical Oncology (ESMO-Vienna ’96)
with a total of approx. 21,000 delegate days

The 17t International LNG / LPG Conference and Exhibition (Gastech ’96)
with 4,620 delegate days
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KOMMUNIKATION UND TECHNIK SIND DIE BASIS

FUR EINE GELUNGENE VERANSTALTUNG

GOOD COMMUNICATIONS AND MODERN TECHNOLOGY ARE
WHAT MAKE A SUCCESSFUL EVENT TICK
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HIGHLIGHTS 1996

MESSEN
6.-8.2.1996 exponet Wien '96
mit insgesamt 13.000 Besuchern

6.—-8. 3.1996 Ubungsfirmenmesse
mit insgesamt 6.000 Besuchern

14.-15. 4.1996 Austria Hair Congress
mit insgesamt 8.000 Besuchern

22.-24. 11.1996 12. Osterreichisches Spielefest
mit insgesamt 60.000 Besuchern

KONZERTE/SHOWS/BALLE
5.1.1996 Ball der Tanzschule Schwebach
mit 2.200 Besuchern

13. 1.1996 Niederosterreichischer Bauernbundball
mit 4.100 Besuchern

19. 1.1996 Steirerball
mit 1.100 Besuchern

20. 1.1996 Ball der Oberosterreicher
mit 2.700 Besuchern

29. 1.1996 Zuckerbackerball
mit 2.500 Besuchern

19. 3. 1996 Vaya con Dios
mit 3.500 Besuchern

22. 3.1996 Persisches Neujahr
mit 2.000 Besuchern

10. 12. 1996 Engelbert
mit 850 Besuchern

16. 12. 1996 Christmas in Vienna
mit 2.800 Besuchern

DIVERSE VERANSTALTUNGEN

7. 9. 1996 Wheels '96 / American Car & Harley Festival
mit 2.000 Besuchern

16.11.1996 United Nations Women'’s Guild Bazaar
mit 15.000 Besuchern
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DIE SCHULER DER INTERNATIONALEN SCHULEN BETEILIGTEN SICH AN DEM
KULTURELLEN RAHMENPROGRAMM DES UN-WOHLTATIGKEITSBASARS (UNWG-BAZAAR)
PUPILS FROM THE INTERNATIONAL SCHOOLS TOOK PART

IN THE CULTURAL PROGRAMME AT THE UNWG BAZAAR

- i - 4




28von 58 Zu I11-80 der Beilagen XX. GP - Bericht - Ergénzung Geschéftsh. 1996 (gescanntes Original)
HIGHLIGHTS 1996

FAIRS
6.-8. 2.1996 exponet Wien '96
with a total attendance of 13,000

6.-8. 3. 1996 Austrian Centre for Training Firms trade fair simulation
with a total attendance of 6,000

14.-15. 4.1996 Austria Hair Congress
with a total attendance of 8,000

22.-24. 11.1996 12th Austrian Games Festival
with a total attendance of 60,000

CONCERTS/ SHOWS / BALL FUNCTIONS

5.1.1996 Schwebach dancing school ball
with 2,200 guests

13. 1. 1996 Lower Austrian Farmers’ Union Ball
with 4,100 guests

19. 1. 1996 Styrians’ Ball
with 1,100 guests

20. 1. 1996 Upper Austrians’ Ball
with 2,700 guests

29. 1.1996 Confectioners’ Ball
with 2,500 guests

19. 3. 1996 Vaya con Dios
with an audience of 3,500

22. 3.1996 Persian New Year
with 2,000 guests

10. 12. 1996 Engelbert
with an audience of 850

16. 12.1996 Christmas in Vienna
with an audience of 2,800

MISCELLANEOUS EVENTS

7.9.1996 Wheels 96 / American Car & Harley Festival
with an attendance of 2,000

16.11.1996 United Nations Women’s Guild Bazaar
with an attendance of 15,000
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MEHRERE RESTAURANTS, FOYERCAFES UND EIN COFFEE-SHOP

SORGEN FUR DAS LEIBLICHE WOHL DER KONGRESSGASTE

DELEGATES’ CULINARY NEEDS ARE CATERED FOR

BY SEVERAL RESTAURANTS AND FOYER CAFES, AS WELL AS A COFFEE SHOP
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VORSCHAU AUF DAS JAHR 1997
THE OUTLOOK FOR 1997

Ein groBer Erfolg war im Marz 1997 die Entschei-
dung des Vorstandes des Europaischen Radiologie-
kongresses, in den nachsten 10 Jahren funf weitere
ECR-Kongresse in der gleichen GroBenordnung
wie 1991, 1993, 1995 und 1997 im AUSTRIA
CENTER VIENNA (ACV) abzuhalten. Diese Ent-
scheidung ist aufgrund der Zusage zum Bau einer
neuen Ausstellungshalle getroffen worden.

Durch diese Halle wird die vorhandene Ausstel-
lungsflache in westlicher Richtung um rund 7.000 m?
erweitert. Die zweigeschoBige Halle (ca. 89 m lang,
53 m breit und 25 m hoch) ist auf der oberen Ebene
vom ACV-Vorplatz und auf der unteren Ebene von
der bestehenden Halle her zu begehen. Die beiden
Ebenen werden durch Rolltreppen, Stiegen, einen
Personen- und einen Lastenaufzug verbunden. Die
Halle ist klimatisiert, die Luftverteilung erfolgt im
Deckenbereich. Die Ausstellungsstande werden bei
den Saulen Uber Auslasse im FuBboden bzw. in der
Decke mit Energie und Wasser versorgt.

Ein Veranstaltungsschwerpunkt des Jahres 1997
liegt, wie schon 1996, im Bereich Datenverar-
beitung und globale Netzwerke. Bereits zum vierten
Mal fand hier die exponet Wien statt, die Internatio-
nale Fachmesse fur internetworking, Enterprise
Computing und Telecommunications. Heuer wurde
zum ersten Mal zeitgleich die Internet Welt abgehal-
ten. Wie im Vorjahr war auch 1997 das AUSTRIA
CENTER VIENNA Schauplatz der EDV-Messe
Dokument. Die Oracle Open World Anfang April,
die HPCN Europe 97 (High Performance Com-
puting and Networking) Ende April/ Anfang Mai und
The Sybase /Powersoft User Conference 1997 im
November sind weitere Beispiele dafur, daB sich
das AUSTRIA CENTER VIENNA als Zentrum fur
High-Tech Konferenzen und Ausstellungen etabliert
hat.

Weitere Highlights im ersten Halbjahr 1997 sind die
XXl General Assembly of the European Geophy-
sical Society (April), der XIlIl Weltkongre3 Panathlon
International (Mai) und die Konferenz tber die Or-
ganisation des Vertrages uber ein umfassendes
Atomverbot (Mai).

Im Herbst bietet der Veranstaltungskalender drei
Publikumsevents, die wie jedes Jahr mehrere
10.000 Wienerinnen und Wiener in das ACV brin-
gen werden: den Wohltatigkeitsbasar der United
Nations Women's Guild, das 13. Osterreichische
Spielefest und die Motorrad-Expo BIKE '98.

The decision in March 1997 of the European Con-
gress of Radiology to hold a further five confer-
ences at the AUSTRIA CENTER VIENNA (ACV) in
the next ten years on the same scale as those of
1991, 1993, 1995 and 1997 was a major success.
This step was taken as a result of the ACV's under-
taking to build a new exhibition hall.

This hall, to be created by a westward extension of
the complex, will expand the Center's exhibition
space by some 7,000 sgm. Access to the two-
storey hall (approx. 89 m long, 53 m wide and 25 m
high) will be from the ACV forecourt on the upper
level, and from the existing exhibition hall on the
lower level. The two levels will be linked by escala-
tors, stairs, a passenger lift and a goods lift. The
hall will be air-conditioned, and the air distribution
lines will be in the ceiling. The exhibition stands will
be connected with utilities via outlets at the col-
umns, located in the floor and ceiling.

As in 1996, one of the main event categories will be
information technology and global networks. For
the fourth time so far, the exponet Vienna inter-
national internetworking, enterprise computing and
telecommunications show will be taking place at the
ACV. This year will mark the debut of the Internet
Welt (Internet World), to be held concurrently. The
AUSTRIA CENTER VIENNA was again the scene
of the Dokument IT fair in 1997, as in the previous
year. The Oracle Open World at the start of April
and the HPCN Europe 97 (High Performance
Computing and Networking) in late April and early
May, as well as the Sybase / Powersoft User
Conference 1997 in November, are further exam-
ples of the ACV's established role as a venue for
high-tech conferences and related exhibitions.

Additional highlights of the first half of 1997 are the
XXII General Assembly of the European Geophys-
ical Society (April), the XlIl Panathlon Internatonal
World Congress (May) and the Preparatory Com-
mittee of the Comprehensive Nuclear Test Ban
Treaty Organisation (May).

In the autumn the event calendar will feature three
public attractions that bring tens of thousands of
locals to the ACV every year: the United Nations
Women's Guild Bazaar, the 13t Austrian Games
Festival and the Bike '98 motorcycle show.
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VERKAUFS- UND
MARKETINGAKTIVITATEN

Seit Februar 1997 ist das AUSTRIA CENTER
VIENNA auf 120 Seiten in deutsch und englisch im
Internet vertreten. Die Website mit der Adresse
http://www.acv.at bietet dem Benutzer Informatio-
nen Uber das Haus und seine Infrastruktur, das Ser-
viceangebot, Ansprechpartner, Kunden, Mitglied-
schaften sowie Links zur Stadt Wien und zu den
wichtigsten Verkehrstragern.

Wahrend des gesamten Jahres ist das 10jahrige
Jubilaum des AUSTRIA CENTER VIENNA Inhalt
von Marketing- und PR-Aktionen. In Osterreich lauft
begleitend zu den Veranstaltungen eine Spendenak-
tion zugunsten eines Vereines zur Betreuung von
autistischen Jugendlichen. Kunden, Gaste und Mit-
arbeiter unterstiitzen dabei mit Spenden und per-
sonlichem Engagement diese Elterninitiative in
Wien.

Die osterreichischen Stammkunden werden im Juni
zu einem Jubildumslunch geladen. In Belgien und
Frankreich lauft eine Direct-Mail-Aktion mit monat-
lichen Aussendungen und einem AbschluBge-
schenk. In England ist aus AnlaB des Jubilaums ein
zweistufiges Mailing geplant.

In Deutschland und den Niederlanden beteiligt sich
das AUSTRIA CENTER VIENNA an einer groB-
flachigen Verkaufsaktion des Wien Tourismus unter
dem Titel ,Wiener Szene Shows". Eine Abendpra-
sentation in Brussel fir ausgewahlte Kunden wurde
von der ACV-Reprasentanz Horwath-Axe Con-
sultants im Marz organisiert. Fur den englischen
Markt ist die Teilnahme an einem von der Oster-
reich Werbung durchgeflihrten Workshop gemein-
sam mit anderen Anbietern und anschlieBendem
Dinner in festlichem Ambiente geplant.

Die jahrliche Direct-Mail-Aktion im Herbst findet
auch heuer wieder statt und wird voraussichtlich die
neue Ausstellungshalle bewerben. Diese Halle er-
offnet neue Marktsegmente, da auch bisher weniger
beachtete Zielgruppen wie beispielsweise die
Veranstalter von kleineren Fach- und Spezialmes-
sen angesprochen werden konnen.
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SALES AND MARKETING
ACTIVITIES

Since February 1997 the AUSTRIA CENTER
VIENNA has had a presence on the Internet.

The 120-page Web site with the address
http://www.acv.at provides users with information
on the Center and its facilities, services, contact
persons, customers and memberships, as well as
links with the Vienna Tourist Board and the main
providers of transport services.

Throughout the year marketing and PR activities will
focus on the ACV's tenth anniversary. In Austria,
the events are being accompanied by an appeal in
aid of an organization devoted to the care of autistic
youngsters. Customers, visitors and staff will be
encouraged to provide this Vienna based parents’
association with financial and personal support.

Regular Austrian customers will be invited to attend
an anniversary lunch in June. In Belgium and
France, a direct marketing campaign with monthly
mailings and a closing gift is under way. A two-shot
mailing to mark the anniversary is planned for
Britain.

In Germany and the Netherlands the AUSTRIA CEN-
TER VIENNA is participating in a large-scale sales
campaign mounted by the Vienna Tourist Board,
entitled “Wiener Szene Shows" (Vienna Scene
Shows). And in Brussels, ACV agents Horwath-Axe
Consultants staged an evening presentation in
March. There are also plans for participation in a
workshop and banquet to be organized by the Aus-
trian National Tourist Office for the British market.

This year, the annual direct mail campaign will again
be held in the autumn, and is expected to promote
the new exhibition hall. This facility will open up
new market segments, including target groups that
have tended to be neglected in the past, such as
the organizers of small trade-only and specialized
fairs.
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VORSCHAU

17.-19. 2. 1998

19.-20. 4. 1998

19.-22. 4.1998

14.-16. 5.1998

6.—11.9.1998

21.-25.9.1998

20.-22.11.1998

8.-12. 3.1999

12.-15.4.1999

12.-16. 6.1999

3.-8.7.1999

19.-30. 7.1999

16.-20. 8.1999

22.-27.8.1999

3.-9.9.1999

12.-16.9.1999

3.-8.11.1999

19.-21.11.1999

HIGHLIGHTS 1998

exponet Wien '98
(KongreB und Ausstellung)

Austria Hair Congress
(KongreB und Ausstellung)

International Congress of Military Medicine and Pharmacy
(KongreB und Ausstellung)

Institut fir Molekulare Pathologie
(KongreB und Ausstellung)

World Congresses of Gastroenterology
(KongreB und Ausstellung)

42. Generalkonferenz der Internationalen Atomenergie Organisation, IAEO
(KongreB)

14. Osterreichisches Spielefest
(Publikumsmesse)

HIGHLIGHTS 1999

European Congress of Radiology, ECR
(KongreB und Ausstellung)

European Oracle World 99
(KongreB und Ausstellung)

Congress of the International Society for Aerosols in Medicine
(KongreB und Ausstellung)

2nd Congress of the World Council for Psychotherapy
(KongreB)

UNISPACE llI
(KongreB und Ausstellung)

38th World Congress of Surgery of the International Society of Surgery —
International Surgical Week '99
(KongreB und Ausstellung)

9th World Congress of the Study of Pain
(KongreB und Ausstellung)

European Society of Cataract and Refractive Surgery
(KongreB und Ausstellung)

European Conference on Clinical Oncology, ECCO
(KongreB und Ausstellung)

European Medical and Biological Engineering Conference
(KongreB)

15. Osterreichisches Spielefest
(Publikumsmesse)
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DER STADTETOURISMUS IN WIEN KONNTE IN DEN MONATEN MAI BIS AUGUST WEITER
ZULEGEN. ALLEIN DAS ACV BRACHTE IN DIESEM ZEITRAUM 41.000 NACHTIGUNGEN
FROM MAY TO AUGUST CITY TOURISM REGISTERED A FURTHER INCREASE. DURING THIS
PERIOD THE ACV ALONE WAS RESPONSIBLE FOR 41,000 OVERNIGHT STAYS
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PREVIEW

HIGHLIGHTS 1998

17.-19. 2. 1998 exponet Vienna '98
(Conference and exhibition)

19.-20. 4.1998 Austria Hair Congress
(Conference and exhibition)

19.-22.4.1998 International Congress of Military Medicine and Pharmacy
(Conference and exhibition)

14.-16. 5.1998 Institute for Molecular Pathology
(Conference and exhibition)

6.-11.9.1998 World Congresses of Gastroenterology
(Conference and exhibition)

21.-25.9.1998 42nd Regular Session of the General Conference
of the International Atomic Energy Agency (IAEA)
(Conference)

20.-22. 11,1998 14th Austrian Games Festival
(Consumer show)

HIGHLIGHTS 1999

8.-12. 3.1999 European Congress of Radiology (ECR)
(Conference and exhibition)

12.-15. 4. 1999 European Oracle World '99
(Conference and exhibition)

12.-16. 6. 1999 Congress of the International Society for Aerosols in Medicine
(Conference and exhibition)

3.-8.7.1999 2nd Congress of the World Council for Psychotherapy
(Conference)

19.-30. 7. 1999 UNISPACE I
(Conference and exhibition)

16.-20. 8. 1999 38th World Congress of Surgery of the International Society of Surgery —
International Surgical Week '99
(Conference and exhibition)

22.-27.8.1999 9th World Congress of the Study of Pain
(Conference and exhibition)

3.-9.9.1999 European Society of Cataract and Refractive Surgery
(Conference and exhibition)

12.-16. 9.1999 European Conference on Clinical Oncology (ECCO)
(Conference and exhibition)

3.-8.11.1999 European Medical and Biological Engineering Conference
(Conference)

19.-21. 11.1999 15th Austrian Games Festival
(Consumer show)
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DER VERANSTALTUNGSKALENDER IM ACV

BIETET AUCH PROGRAMM FUR DIE KLEINEN GASTE

THE ACV'S EVENT DIARY ALSO INCLUDES PROGRAMMES
FOR YOUNG PATRONS
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HIGHLIGHTS 2000

18.-19. 3. 2000 Austria Hair Congress
(KongreB und Ausstellung)

15.-18. 5. 2000 Dermatology 2000
(KongreB)

18.-22. 9. 2000 43. Generalkonferenz der Internationalen Atomenergie Organisation, IAEO
(KongreB)

18.-21. 10. 2000 Wiener Internationale Dentalausstellung 2000, WID
(KongreB und Ausstellung)
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18.-19. 3. 2000

15.-18. 5. 2000

18.-22. 9. 2000

18.-21. 10. 2000

HIGHLIGHTS 2000
Austria Hair Congress
(Conference and exhibition)

Dermatology 2000
(Conference)

43rd Regular Session of the General Conference
of the International Atomic Energy Agency (IAEA)
(Conference)

Vienna International Dental Exhibition 2000
(Conference and exhibition)
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BILANZ ZUM 31. DEZEMBER 1996
BALANCE SHEET AS OF 31 DECEMBER 1996

AKTIVA

ASSETS
Anhang
Annex

A) Anlagevermogen
Fixed assets 1)

I. Immaterielle Vermégensgegenstande
Intangible assets

1. Lizenzen
Licences

2. Anzahlungen
Payments on account

Il. Sachanlagen
Tangible assets

1. Bauliche Investitionen in fremden Gebauden
Investments in buildings owned by others

2. Maschinen und maschinelle Anlagen
Machinery and equipment

3. Werkzeuge, Betriebs- und Geschaftsausstattung
Tools, furniture and office equipment

B) Umlaufvermoégen
Current assets

I.  Noch nicht abrechenbare Leistungen
Services not yet invoiced 2)

Il. Forderungen und sonstige Vermoégensgegenstande
Accounts receivable and other assets 3)

1. Forderungen aus Lieferungen und Leistungen
Trade debtors

2. Forderungen an den Bund gem. § 2 IAKW-Finanzierungsgesetz
(BG. vom 27.04.1972, BGBI. 150/1972 in der geltenden Fassung)
Accounts receivable from the Federal Government pursuant to § 2
of the IAKW Financing Act (Federal Law of 27 April 1972,

Federal Law Gazette 150/1972 in the current version)

3. Sonstige Forderungen und Vermoégensgegenstande
Miscellaneous receivables and assets

Ill. Kassenbestand, Schecks, Guthaben bei Kreditinstituten
Cash in hand, cheques and bank accounts 4)

C) Rechnungsabgrenzungsposten
Expenses prepaid and receivables deferred 5)
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31.12. 1996 Vorjahr
31 Dec. 1996 Previous year
ATS ATS (000)
482.108,— 106
1,312.500,—- -
1,794.608,— 106
38,565.660,— 39.626
47.268,— 62
12,032.885,— 11.488
50,645.813,~ 51.176
52,440.421,- 51.282
463.340,—- 420
40,802.624,52 40.760
191,350.841,80 200.675
17,942.596,06 17.065
250,096.062,38 258.500
110,282.596,53 93.245
360,841.998,91 352.165
84.500,18 270
413,366.920,09 403.717
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PASSIVA
LIABILITIES
Anhang 31.12. 1996 Vorjahr
Annex 31 Dec. 1996 Previous year
ATS ATS (000)
A) Eigenkapital
Capital and reserves
I. Grundkapital
Share capital 6) 20,000.000,- 20.000
. Gewinnricklagen, Gesetzliche Rucklage
Revenue reserves and statutory reserve 7) 2,000.000,- 2.000
22,000.000,- 22.000
B) Ruckstellungen
Provisions 8)
1. Ruckstellungen fur Abfertigungen
Provisions for severance pay 13,266.034,— 12.185
2. Rickstellungen fur Pensionen
Provisions for pensions 6,678.503,— 6.428
3. Sonstige Ruckstellungen
Other provisions 225,267.221,— 218.468
245,211.758,- 237.081
C) Verbindlichkeiten
Creditors 9)
1. Erhaltene Anzahlungen auf Bestellungen
Payments received on account 7,358.970,— 5.306
2. Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen
Trade creditors 135,345.854,19 137.297
3. Sonstige Verbindlichkeiten
Other creditors 3,450.337,90 2.033
146,155.162,09 144.636
413,366.920,09 403.717
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ENTWICKLUNG DES ANLAGEVERMOGENS 1996
CHANGES IN FIXED ASSETS 1996

Stand 31. 12. 1995 Zugang Abgang
Position on 31 Dec. 1995 increase Decrease
I. Immaterielle Vermégensgegenstande
Intangible assets
1. Lizenzen
Licences 829.796,— 582.999,- -—
2. Anzahlungen
Payments on account - 1,312.500,- -
Summe immaterielle Vermégensgegenstande
Total intangible assets 829.796,— 1,895.499,— -
Il. Sachanlagen
Tangible assets
1. Bauliche Investitionen in fremden Gebauden
Investments in buildings owned by others 45,554.088,- 662.129,— -~
2. Maschinen und maschinelle Anlagen
Machinery and equipment 147.640,— - --
3. Werkzeuge, Betriebs- und Geschaftsausstattung
Tools, furniture and office equipment 31,653.815,79 5,596.130,— 58.325,70
4. Geringwertige Vermogensgegenstande
Minor assets 1,738.128,20 184.690,— 25.089,—
Summe Sachanlagen
Total tangible assets 79,093.671,99 6,442.949,—- 83.414,70
Gesamt
Total 79,923.467,99 8,338.448,- 83.414,70
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Stand 31. 12. 1996 Abschreibung (kumuliert) Buchwert 31. 12. 1996 Buchwert 31. 12. 1995 Abschreibung 1996

Position on 3 1 Dec. 1996 Depreciation (cumulative) Book value on 31 Dec. 1996 Book value on 31 Dec. 1995 Depreciation 1996
1,412.795,- 930.687,— 482.108,— 105.603,— 206.494,-
1,312.500,— e 1,312.500,— - -=
2,725.295,- 930.687,- 1,794.608,- 105.603,- 206.494,-
46,21 6.721 7,—7 7,650.557,— 38,565.660,— 39.626.046,— 1,722.515,-
147.640,— 100.372,— 47.268,— 62.032,— 14.764,—
37,191.620,09 25,158.735,09 12,032.885,— 11,487.891,— 5,051.136,-
1,897.729,20 1,897.729,20 == — 184.690,—
85,453.206,29 34,807.393,29 50,645.813,- 51,175.969,- 6,973.105,-
88,178.501,29 35,738.080,29 52,440.421,- 51,281.572,- 7,179.599,-
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UND VERLUSTRECHNUNG FUR DAS GESCHAFTSJAHR

PROFIT AND LOSS ACCOUNT FOR THE 1996 FINANCIAL YEAR

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Anhang
Annex
Umsatzerlose
Sales revenues 10)
Bestandsveranderung der noch nicht abrechenbaren Leistungen
Changes in services not yet invoiced
Sonstige betriebliche Ertrage
Other operating income 11)
Ertrage aus dem Abgang vom Anlagevermogen
Gains on disposal of fixed assets
Ertrage aus der Aufldsung von Rickstellungen
Gains from release of reserves
Ubrige
Miscellaneous
Summe sonstige betriebliche Ertrage
Total other operating income
Betriebsleistung (Zwischensumme 1-3)
Operating result (subtotal items 1-3)
Materialaufwand und Aufwendungen flr bezogene Leistungen
Cost of raw materials and services received 12)

Personalaufwand

Personnel expenditure 13)

Léhne
Wages

Gehalter
Salaries

Aufwendungen fur Abfertigungen und Pensionen
Severance pay and pensions

Aufwendungen flr gesetzlich vorgeschriebene Sozialabgaben
sowie vom Entgelt abhangige Abgaben und Pflichtbeitrage
Social security levies and income-related compulsory levies and contributions

Sonstige Sozialaufwendungen
Other social security payments

Summe Personalaufwand
Total personnel expenditure

Abschreibungen auf immaterielle Vermégensgegenstande und Sachanlagen

Depreciation of tangible and amortization of intangible assets 14)

Sonstige betriebliche Aufwendungen

Other operating expenses 15)

Steuern
Taxes

Ubrige
Miscellaneous

Summe sonstige betriebliche Aufwendungen
Sum of other operating expenses

Betriebsaufwendungen (Zwischensumme 4-7)
Operating expenses (subtotal items 4-7)
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1996
1996 Vorjahr
Previous year
ATS ATS (000)
153,686.052,92 180.098
+42.700,—- -37
- 7474
507.935,68 -
1,597.905,95 2.198
2,105.841,63 2.275
i o
74,743.109,54 78.464
1,040.402,74 1.294
48,610.793,71 49.882
2,375.684,06 3.052
12,513.526, 40 12.818
304.095,78 295
64,844.502,69 67.341
7,179.599,- 6.548
958.603,07 1.120
152,357.436,78 157.610
153,316.039,85 158.730
300,083.251,08 311.083
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8)

9)

10)

11)

12)

13)

Zwischensumme aus 1-7 (Betriebserfolg)
Subtotal items 1-7 (operating result)

Anhang
Annex

Zinsertrage, Wertpapierertrage und ahnliche Ertrage
Interest receivable, income from securities and similar income

Zwischensumme (Finanzerfolg)
Subtotal (financial result)

16)

Ergebnis der gewohnlichen Geschaftstatigkeit = Jahresfehlbetrag
Loss on ordinary business activities = net loss

Kostenersatz durch den Bund gemaB § 2 IAKW-Finanzierungsgesetz

(BG. vom 27.04.1972, BGBI. 150/1972 in der geltenden Fassung)
Reimbursement of costs by the Federal Government pursuant to § 2

of the IAKW Financing Act (Federal Law of 27 April 1972,

Federal Law Gazette 150/1972 in the current version) 17)

Bilanzgewinn / Bilanzverlust
Balance-sheet profit / loss
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1996

ATS

-144,248.656,53

3,573.255,13

3,573.255,13

-140,675.401,40

140,675.401,40

Vorjahr
Previous year
ATS (000)

-128.747

3.749

-124.998

124.998
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ANHANG
ANNEX

A) Allgemeine Grundlagen

Der vorliegende JahresabschluB 1996 der Interna-
tionales Amtssitz- und Konferenzzentrum Wien, AG
(IAKW-AGQG) wurde nach den Vorschriften des
Rechnungslegungsgesetzes — RLG (475. Bundes-
gesetz vom 28. Juni 1990) aufgestellt. Im Interesse
einer klaren Darstellung wurden in der Bilanz und in
der Gewinn- und Verlustrechnung einzelne Posten
zusammengefaBt. Diese Posten sind im Anhang
gesondert erlautert. Die Gewinn- und Verlustrech-
nung wurde nach dem Gesamtkostenverfahren ge-
gliedert.

Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden

Der JahresabschluB wurde unter Beachtung der
Grundsatze ordnungsgemalBer Buchfihrung und
der Generalnorm, ein moglichst getreues Bild der
Vermogens-, Finanz- und Ertragslage des Unterneh-
mens zu vermitteln, aufgestellt (§ 222 Abs. 2 HGB).
Beider Aufstellung des Jahresabschlusses wurden
die Grundsatze der Vollstandigkeit und der ord-
nungsgemaBen Bilanzierung eingehalten. Bei der
Bewertung wird von der Fortfihrung des Unterneh-
mens ausgegangen. Bei Vermdgensgegenstanden
und Schulden wurde der Grundsatz der Einzelbe-
wertung angewandt. Dem Vorsichtsgrundsatz
wurde Rechnung getragen, indem insbesondere
nur die am AbschluBstichtag verwirklichten Gewin-
ne ausgewiesen wurden. Alle erkennbaren Risken
und drohenden Verluste, die im Geschaftsjahr 1996
oder in einem friheren Geschaftsjahr entstanden
sind, wurden berlcksichtigt. Erworbene immateri-
elle Vermoégensgegenstande und Sachanlagen sind
zu Anschaffungskosten abzlglich der bisher aufge-
laufenen und im Berichtsjahr 1996 planmaBig fort-
gefuhrten Abschreibungen bewertet. Die Abschrei-
bungen werden entsprechend der betriebsge-
wohnlichen Nutzungsdauer linear vorgenommen.

Geringwertige Vermdgensgegenstande gemal

§ 226 Abs. 3 HGB wurden im Zugangsjahr voll ab-
geschrieben. Die noch nicht abrechenbaren Lei-
stungen wurden zu Herstellungskosten angesetzt.
Forderungen und sonstige Vermdgensgegenstande
wurden zum Nennwert bewertet. Bei den Forderun-
gen wurden fur erkennbare Einzelrisken die ent-
sprechenden Wertberichtigungen sowie eine Pau-
schalvorsorge in Abzug gebracht. Die Rickstellun-
gen berucksichtigen alle erkennbaren Risken und
ungewissen Verbindlichkeiten in Hohe jenes Be-
trages, der nach verninftiger kaufmannischer Beur-
teilung notwendig war.

A) General principles

The present, 1996 Financial Statements of Interna-
tionales Amtssitz- und Konferenzzentrum Wien, AG
(IAKW-AG) were drawn up in accordance with the
provisions of the Accounting Act (Federal Law 475
of 28 June 1990). In the interest of clear presen-
tation, some items in the balance sheet, and the
profit and loss account have been combined. There
are individual notes to these items in the Annex. The
profit and loss account was itemized according to
the total cost type of format.

Accounting and valuation principles

The Financial Statements comply with the principles
of adequate and orderly accounting, and with the
general requirement to present a true and fair view
of the company's assets, finances and profitability
(§ 222 para. 2 of the Austrian Commercial Code).
The principles of completeness and orderly prep-
aration of accounts were applied in compiling the
Financial Statements. Valuation posits the continu-
ing existence of the Company. In determining
assets and liabilities, the principal of individual valu-
ation was applied. The principle of caution has been
respected, particularly in reporting only profits real-
ized as of the balance sheet date. All identifiable
risks and impending losses encountered in the 1996
financial year or any previous year have been taken
into account. Intangible and tangible assets are
assessed at cost of acquisition, less regular depre-
ciation or amortization charged in 1996 and pre-
vious years. Depreciation is carried out in accord-
ance with useful life expectancy and the straight-line
method.

Minor assets as per § 226 para. 3 of the Austrian
Commercial Code are completely written off in the
year of acquisition. Services not yet invoiced for are
reported at production cost. Accounts receivable
and other assets are reported at nominal value. In
the case of identifiable risks in respect of receiv-
ables, valuation adjustments and a lump-sum provi-
sion have been deducted. The provisions allow for
all identifiable risks and contingent liabilities in
amounts dictated by commercial prudence.

The provision for severance payments is calculated
as a cover of assurance based on attainment of
pensionable age, in accordance with the principles
of investment mathematics, assuming a 6 % interest
rate, and pensionable ages of 55 for women and 60
for men. A downward adjustment for staff turnover
was not undertaken. The provision for severance
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Die Abfertigungsriickstellung ist nach finanzmathe-
matischen Grundsatzen als Deckungsrickstellung
fur den Pensionsfall berechnet, wobei ein Rech-
nungszinssatz von 6 % und ein Pensionseintrittsal-
ter von 55 Jahren bei Frauen bzw. von 60 Jahren
bei Mannern angenommen wurde. Ein Fluktuations-
abschlag wurde nicht berucksichtigt. Flur den
Alleinvorstand wurde die Abfertigungsrickstellung —
obwohl aufgrund der im Vorjahr gleichzeitig aus-
gelibten Tatigkeit als Geschaftsfihrer der Wiener
Messen & Congress Ges.m.b.H. eine geringere
Rickstellung méglich ware — mit dem aus dem Jahr
1994 Gibernommenen Stand fortgefiihrt, da die volle
Tatigkeit bei der IAKW-AG mit Zustimmung des
Aufsichtsrates mit 1. Janner 1996 wieder aufgenom-
men wurde.

Die Rickstellungen fir Pensionen wurden unter
Beachtung der Berechnungsvorschriften des § 211
Abs. 2 HGB nach versicherungsmathematischen
Grundsatzen unter Zugrundelegung eines Zins-
satzes von 6 % nach dem Gegenwartswertverfahren
berechnet. Es wurden die Berechnungstafeln von
Ettl-Pagler verwendet. Verbindlichkeiten sind mit
ihrem voraussichtlichen Riickzahlungsbetrag passi-
viert.

B) Erlauterungen zur Bilanz

Die Steigerung der Bilanzsumme von ATS 403,7
Mio. auf ATS 413,7 Mio. oder +2,4 % ist auf der
Aktivseite vor allem auf die Erhohung des Umlauf-
vermogens (+ ATS 8,7 Mio.) und auf der Passiv-

seite auf die Ausweitung der Rickstellungen

(+ ATS 8,1 Mio.) zurlickzufihren.

Aktiva

1) Anlagevermogen
Berichtsjahr:
Vorjahr:

ATS 52,4 Mio.
ATS 51,3 Mio.

Die Entwicklung des Anlagevermoégens wahrend
des Geschaftsjahres ist in einer Beilage als Be-
standteil der Bilanz dargestellt. Als immaterielle Ver-
mogensgegenstande wird EDV-Software ausge-
wiesen. Die Zugange sowie die Anzahlungen betref-
fen EDV-Programme fiir die Durchfiihrung und Un-
terstiitzung des hausinternen Betriebs. Die Normal-
abschreibung erfolgt mit 20 %.

Im Bereich der Sachanlagen wurden im Berichts-
jahr Investitionen in Hohe von ATS 6,4 Mio. ge-
tatigt. Vor allem wurden EDV-Hardware, Video-
und Projektionsgerate sowie diverse Betriebs- und

payments to the sole Managing Director is carried
at the previous year's amount — although a smaller
provision would have been possible owing to his
concurrent activity as chief executive of Wiener
Messen & Congress Ges.m.b.H. in the previous year
— as the Supervisory Board consented to his re-
sumption of full-time activity on behalf of IAKW-AG
with effect from 1 January 1996.

The provisions for pensions were calculated in
accordance with the stipulations of § 211 para. 2 of
the Austrian Commercial Code, and with actuarial
principles, on the basis of a 6 % interest rate and
the present value principle. The Ettl-Pagler mortality
tables were employed. Accounts payable are carri-
ed as liabilities, in the amount of the anticipated
sums repayable.

B) Notes to the balance sheet

The increase of 2.4 % in the balance sheet total,
from ATS 403.7 million (mn) to ATS 413.7 mn,
largely reflects a rise of ATS 8.7 mn in current
assets, partly offset by an increase in liabilities due
to higher provisions (+ ATS 8.1 mn).

Assets

1) Fixed Assets
Year under review:
Previous year:

ATS 52.4 mn
ATS 51.3 mn

Changes in fixed assets during the year under re-
view are shown in an annex forming part of the
balance sheet. Computer software is reported
under intangible assets. The increase and the pay-
ments on account relate to computer programs
used to conduct and support internal operations.
Standard depreciation is at 20 %.

A total of ATS 6.4 mn was invested in tangible as-
sets during the year under review. Acquisitions
mainly concerned computer hardware, video and
projection equipment, as well as miscellaneous
items of furniture and office equipment. The “tools,
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ANHANG
ANNEX

Geschaftsausstattungsgegenstande angeschafft.
Geringfligige Abgange von bereits vollstandig abge-
schriebenen Anlagegegenstanden gab es in der
Position .Werkzeuge, Betriebs- und Geschaftsaus-
stattung”.

Die Abschreibungssatze, die auf denselben Grund-
satzen wie in den Vorjahren basieren, lagen zwi-
schen 10 % und 20 % p. a. Die Investitionen in
fremden Gebauden wurden im wesentlichen auf die
Restnutzungsdauer des Gebaudes abgeschrieben.

2) Noch nicht abrechenbare Leistungen
Berichtsjahr: ATS 0,5 Mio.
Vorjahr: ATS 0,4 Mio.

Hierunter werden in der Hauptsache Vorleistungen

fur Veranstaltungen erfaf3t, die erst in den Folge-
jahren stattfinden.

3) Forderungen und sonstige Vermoégens-

gegenstande
Berichtsjahr: ATS 250,1 Mio.
Vorjahr: ATS 258,5 Mio.

Forderungen aus Lieferungen und Leistungen
Trade debtors

47 von 58

furniture and office equipment” item reflects minor
disposals ef assets already completely written off.

The rates of depreciation, based on the same prin-
ciples as those applied in previous years, were be-
tween 10 % and 20 % per annum. investments in
buildings owned by others were largely depreciated
according to remaining useful life.

2) Services not yet invoiced
Year under review: ATS
Previous year: ATS

0.5 mn
0.4 mn

This item primarily records prepaid expenses incur-
red in relation to events taking place in subsequent

accounting periods.

3) Accounts receivable and miscellaneous assets
Year under review: ATS 250.1 mn

Previous year: ATS 2585 mn

mit einer Restlaufzeit
von mehr als enem Jahr
Falling due in ever one year

mit einer Restlaufzeit
bis zu einem Jahr
Falling due within one year

Forderungen an den Bund gem. § 2 IAKW-Finanzierungsgesetz

Accounts receivable from the Federal Government pursuant

to § 2 of the IAKW Financing Act

Sonstige Forderungen und Vermdgensgegenstande
Miscellaneous receivables and assets

Summe
Total

Zum 31.12.1996 wurden bei den Forderungen aus
Lieferungen und Leistungen Einzelwertberichtigun-
gen im AusmaB von ATS 0,4 Mio. und Pauschal-
wertberichtigungen von ATS 0,4 Mio. abgesetzt.
Von den Forderungen aus Lieferungen und Leistun-
gen entfallen ATS 22,5 Mio. auf Forderungen an
die UNIDO, die im wesentlichen aus der Verrech-
nung der Energiekosten fur das VIC stammen.

Die restlichen Forderungen resultieren i. w. aus Ver-
anstaltungsabrechnungen.

ATS (000) ATS (000)
40.803 -
175.000 16.351
17.783 159
233.586 16.510

On 31 December 1996, ATS 0.4 mn in individual
value adjustments and ATS 0.4 mn in lump-sum
value adjustments were deducted from trade deb-
tors. ATS 22.5 mn of trade debtors are accounted
for by UNIDO, most of this amount resulting from
energy charges to the VIC. The remaining accounts
receivable mainly concern events held.
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Die Forderung an den Bund zeigt im Berichtsjahr
folgende Entwicklung:

Stand 1.1. 1996
Status as of 1 January 1996

Zahlungen des Bundes in 1996
Payments by the Federal Government in 1996

Accounts receivable from the Federal Government
developed as follows during the year under review:

ATS 200,675.440,40

-ATS 150,000.000,—

Kostenersatz durch den Bund gem. § 2 IAKW-Finanzierungsgesetzi.d.g. F.

Reimbursement of costs by the Federal Government pursuant

to § 2 IAKW Financing Act in the current version

Stand 31. 12. 1996
Status as of 31 December 1996

Von dem im IAKW-Finanzierungsgesetz angefuhrten
Hochstbetrag an Zahlungen des Bundes sind der
IAKW-AG 1996 ATS 150,0 Mio. zugeflossen.

Der Kostenersatz durch den Bund deckt die durch
den Betrieb des ACV angefallenen Aufwendungen
(abzuglich Ertrage) sowie die Aufwendungen far
die Verwaltung des VIC ab.

Die Zahlungen des Bundes fur 1997 werden sich
voraussichtlich auf ATS 175,0 Mio. belaufen. In der
Position ,Sonstige Forderungen und Vermogens-
gegenstande" werden vor allem Verrechnungs-
salden mit Finanzamtern, die im wesentlichen aus
der Umsatzsteuerverrechnung stammen, und For-
derungen an Betriebsangehorige ausgewiesen.
Weiters sind auch Abgrenzungen von Ertragszinsen
enthalten, die erst nach dem Bilanzstichtag zah-
lungswirksam werden (ATS 0,3 Mio.).

4) Kassenbestand, Guthaben bei Banken
Berichtsjahr: ATS 110,3 Mio.
Vorjahr: ATS 93,2 Mio.

Von den zum Bilanzstichtag zum 31. 12. 1996 aus-
gewiesenen liquiden Mitteln entfielen ATS 0,3 Mio.
auf Kassenbestande und ATS 110,0 Mio. auf Bank-
guthaben, die zum Uberwiegenden Teil zu markt-
konformen Zinssatzen fix veranlagt waren.

5) Rechnungsabgrenzungsposten
Berichtsjahr: ATS 0,1 Mio.
Vorjahr: ATS 0,3 Mio.

Hierunter werden Abgrenzungen von bereits ver-
rechneten Aufwendungen, die erst das Folgejahr
betreffen, ausgewiesen.

+ATS 140,675.401,40

ATS 191,350.841,80

Of the above maximum amount contained in the
IAKW Financing Act, IAKW-AG received payments
from the Federal Government in 1996 totalling

ATS 150.0 mn. Reimbursement of costs by the
Federal Government covers expenses associated
with operating the ACV (less earnings) and admin-
istrative costs relating to the VIC.

Itis anticipated that the Federal Government's pay-
ments during 1997 will total ATS 175.0 mn. The
“miscellaneous receivables and assets" item mainly
concerns outstanding balances with tax offices,
most of which arise from VAT settlements and
receivables from staff. Also included are accruals
from bank interest (ATS 0.3 mn) payable after the
balance sheet date.

4) Cash in hand and bank accounts
Year under review: ATS 110.3 mn
Previous year: ATS 93.2 mn

Of the liquid assets reported at the balance sheet
date (31 December 1996), ATS 0.3 mn were cash
in hand and ATS 110.0 mn were deposited in bank
accounts, most of this amount being invested at
current market interest rates.

5) Expenses prepaid and receivables deferred
Year under review: ATS 0.1 mn
Previous year: ATS 0.3 mn

Prepaid expenses which concern the following year
are reported under this item.
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Passiva

6) Grundkapital
Berichtsjahr:
Vorjahr:

ATS 20,0 Mio.
ATS 20,0 Mio.

Im Geschaftsjahr 1996 blieb das Grundkapital un-
verandert. Das Grundkapital ist in 20.000 Stuck auf
Namen lautende Aktien zum Nennbetrag von je

ATS 1.000,- gegliedert. Die Ubertragung der Aktien
ist an die Zustimmung der Hauptversammlung ge-
bunden. Bisher wurden nur Zwischenscheine aus-
gegeben.

7) Gewinnriucklagen
Berichtsjahr:
Vorjahr: ATS

ATS 2,0 Mio.
2,0 Mio.

Die 1973 gebildete gesetzliche Ricklage hat im Be-
richtsjahr keine Veranderung erfahren.

8) Ruckstellungen
Berichtsjahr:
Vorjahr:

ATS 245,2 Mio.
ATS 237,1 Mio.

Die Ruckstellungen fur Abfertigungen enthalten die
entsprechenden gesetzlichen Anspriche der Mit-
arbeiter. Die Ruckstellung wurde nach finanzmathe-
matischen Grundsatzen ermittelt. Die Rickstellung
fir Pensionen wurde auf Basis der Bestimmungen
des § 211 HGB unter Zugrundelegung eines Zins-
satzes von 6 % ermittelt. In den sonstigen Ruck-
stellungen (ATS 225,3 Mio.) ist fir in den Folgejah-
ren zu erwartende GroBreparaturen des AUSTRIA
CENTER VIENNA mit ATS 186,8 Mio. und des
Ubergabebauwerks mit ATS 33,7 Mio. vorgesorgt.

Weitere Ruickstellungen wurden fir noch nicht ab-
gerechnete Lieferungen und Leistungen, Resturlau-
be der Belegschaft, Bilanzgelder, Aufsichtsratver-
gltungen, Kosten der JahresabschluBprufung u. a.
dotiert.

9) Verbindlichkeiten
Berichtsjahr:
Vorjahr:

ATS 146,2 Mio.
ATS 144,6 Mio.

Von den erhaltenen Anzahlungen entfallen geman
den zugrundeliegenden Vertragen ATS 6,3 Mio. auf
Vorauszahlungen fur 1997 und ATS 1,1 Mio. fur
1998 stattfindende Veranstaltungen im ACV.
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Liabilities

6) Share capital
Year under review:
Previous year:

ATS 20.0 mn
ATS 20.0 mn

There was no change in the Company's share capi-
tal during the 1996 financial year. The stock is divid-
ed into 20,000 registered shares with a nominal
value of ATS 1,000 per share. Share transfer is
possible only by agreement of the General Meeting.
Only interim certificates have been issued to date.

7) Revenue reserves
Year under review: ATS
Previous year: ATS

2.0 mn
2.0 mn

During the year under review there was no change
in the revenue reserve created in 1973.

8) Provisions
Year under review:
Previous year:

ATS 245.2 mn
ATS 237.1 mn

The provisions for severance pay cover the related,
legal entitlements of staff members. The amount
was calculated in accordance with the principles of
investment mathematics. The amount of the provi-
sion for pensions was calculated in accordance
with the stipulations of §211 of the Austrian Com-
mercial Code, using a 6 % rate of interest. Other
provisions (ATS 225.3 mn) include anticipated future
major repairs of the AUSTRIA CENTER VIENNA
(ATS 186.8 mn) and the transformer station (ATS
33.7 mn).

Other provisions were earmarked for trade credi-
tors not yet invoiced, unused staff holiday time, staff
bonuses, remuneration of the Supervisory Board

and annual auditing costs, etc.

9) Creditors

Year under review: ATS 146.2 mn
Previous year: ATS 144.6 mn

Of the payments received on account, ATS 6.3 mn
were prepayments for events in 1997 and ATS

1.1 mn prepayments for events to be held at the

ACV in 1998.
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Von den Verbindlichkeiten aus Lieferungen und
Leistungen (ATS 135,3 Mio.) entfallen allein auf
Verbindlichkeiten gegeniiber der Osterreichisches
Konferenzzentrum Wien, AG ATS 105,6 Mio., die
i.w. aus der Pachtabrechnung fir 1996 stammen.
Weitere ATS 15,9 Mio. resultieren aus Energieliefe-
rungen fur das VIC und das ACV. Samtliche Ver-
bindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen sind
1997 fallig. Unter den sonstigen Verbindlichkeiten
(ATS 3,5 Mio.) werden Verpflichtungen gegeniiber
der Krankenkassa, dem Finanzamt fir Geblhren
und Verkehrssteuer sowie Versicherungsunterneh-
men, Uberzahlungen von Kunden u. 4. ausgewie-
sen. Sie haben eine Restlaufzeit bis zu einem Jahr.

C) Erlauterungen zur Gewinn- und
Verlustrechnung

10) Umsatzerlose
Berichtsjahr:
Vorjahr:

ATS 153,7 Mio.
ATS 180,1 Mio.

Die Umsatzerlose sind gegenuber dem Vorjahr um
ATS 26,4 Mio. oder 14,7 % gesunken, wobei
dieser Riickgang vor allem aus dem Veranstaltungs-
bereich resultiert. Die Umsatzerlose gliedern sich
wie folgt:

Of the “trade creditors” (ATS 135.3 mn) ATS

105.6 mn were accounted for by amounts owed to
Osterreichisches Konferenzzentrum Wien, AG aris-
ing from rent in 1996. A further ATS 15.9 mn is
payable for energy supplies to the VIC and ACV. All
payables reported under “trade creditors” are due
in 1997. The “other creditors” item (ATS 3.5 mn)
concerns payments due to the health insurance
fund, to the Ministry of Finance for fees and transfer
tax, and to insurance companies, overpayments by
customers, etc. These are due within one year.

C) Notes to the profit and loss account

10) Sales revenues
Year under review: ATS 153.7 mn
Previous year: ATS 180.1 mn

Sales revenues fell by ATS 26.4 mn or 14.7 % from
the previous year'’s level, most of this decrease
being accounted for by events. Sales revenues

comprise:

ATS Mio.
ATS mn
Veranstaltungen / Events held 74,7
Energielieferungen fur das VIC / Energy supplies to the VIC 56,8
Betriebsfiihrung und Instandhaltung Ubergabebauwerk
Operation and maintenance of the transformer station 15,2
Dauervermietungen u.a./ Long-term rentals, etc. 7,0
Summe / Total 153,7
11) Sonstige betriebliche Ertrage 11) Other operating income
Berichtsjahr: ATS 2,1 Mio. Year under review: ATS 2.1 mn
Vorjahr: ATS 2,3 Mio. Previous year: ATS 2.3 mn
ATS Mio.
ATS mn
Ertrage aus der Auflésung von Riickstellungen / Gains on disposal of fixed assets 0,5
Ubrige / Miscellaneous 1,6
Summe / Total 2,1

Die Gbrigen betrieblichen Ertrage resultieren vorwie-
gend aus Einnahmen der Sozialkiiche sowie aus
weiterverrechneten Schadenersatzen.

Other operating income largely results from receipts
by the canteen and payments of damages invoiced

to third parties.
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ANHANG
ANNEX

12) Materialaufwand und Aufwendungen fir be-
zogene Leistungen
Berichtsjahr:
Vorjahr:

ATS 74,7 Mio.
ATS 78,5 Mio.

Hierunter werden vor allem die Aufwendungen fur
Energiebezige (ATS 67,7 Mio.), die allein mit ATS
56,8 Mio. das VIC betreffen, ausgewiesen. Weiters
sind diverse Fremdleistungen und die Anmietung
von beweglichen Wirtschaftsgutern fir den Veran-
staltungsbetrieb erfaBt.

13) Personalaufwand
Berichtsjahr:
Vorjahr:

ATS 64,8 Mio.
ATS 67,3 Mio.

Bei einem etwas geringeren durchschnittlichen Per-

sonalstand der fix Beschaftigten ist der Personalauf-

wand um ATS 2,5 Mio. oder 3,7 % gesunken. Dies
ist vor allem darauf zurtckzufuhren, daB im Vor-
jahresaufwand Vorsorgen fur Gehaltsnachzahlun-
gen in Hohe von ATS 3,9 Mio enthalten waren,
wovon 1996 rd. ATS 3,1 Mio zur Auszahlung ge-
langten. Die mit ATS 2,4 Mio. ausgewiesenen Auf-
wendungen flr Abfertigungen und Pensionen be-
treffen mt ATS 1,6 Mio. die Zuweisung zur Abferti-
gungsruckstellung sowie mit ATS 0,8 Mio. die
Dotierung der Pensionsvorsorge fur den Vorstand
sowie Pensionszahlungen an ein ehemaliges Vor-
standsmitglied.

14) Abschreibungen auf immaterielle
Vermogensgegenstande und Sachanlagen
Berichtsjahr: ATS 7.2 Mio.
Vorjahr: ATS 6,5 Mio.

Die planmaBigen Abschreibungen in Hohe von ATS
7,2 Mio. auf immaterielle Vermogensgegenstande
und Sachanlagen sind im Anlagenspiegel aufgeglie-
dert. Von den Abschreibungen entfielen ATS 0,2

Mio. auf Sofortabschreibungen geringwertiger Wirt-

schaftsgliter gemaB § 13 EStG.

15) Sonstige betriebliche Aufwendungen
Berichtsjahr: ATS 153,3 Mio.
Vorjahr: ATS 158,7 Mio.

Die Steuern und sonstigen Abgaben im sonstigen
betrieblichen Aufwand betreffen im wesentlichen
die Vergebuhrungen der Mietvertrage fur Veranstal-
tungen. Die ubrigen Aufwendungen beinhalten vor
allem die an die Osterreichisches Konferenzzen-
trum Wien, AG zu zahlende Pacht im Betrag von
ATS 91,0 Mio., Instandhaltungsaufwendungen
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12) Cost of raw materials and services
rendered

Year under review: ATS 74.7 mn
Previous year: ATS 78.5 mn

This item mostly concerns energy costs (ATS

67.7 mn), ATS 56.8 mn of which related to the VIC.
In addition, it includes the costs of various services
rendered by outside contractors and rentals of

movable goods required for events.

13) Personnel expenditure
Year under review: ATS 64.8 mn
Previous year: ATS 67.3 mn

The average number of permanent staff declined
somewhat, and there was a fall of ATS 2.5 mn or
3.7 % in personnel expenditure. This is mainly
explained by the fact that in the previous year there
were provisions for retroactive salary payments in
an amount of ATS 3.9 mn, of which ATS 3.1 mn
were paid in 1996. Severance pay and pensions, in
an amount of ATS 2.4 mn, concern allocations of
ATS 1.6 mn to the provision for severance pay and
ATS 0.8 mn to the provision for the pension of the
Managing Director, as well as pension payments to
a former member of the Board of Management.

14) Depreciation of tangible and amortization of
intangible assets

Year under review: ATS 7.2 mn
Previous year: ATS 6.5 mn

Regular depreciation of tangble and amortization of
intangble assets in an amount of ATS 7.2 mn is
itemized in the schedule of changes in fixed assets.
Depreciation in an amount of ATS 0.2 mn repre-
sented minor assets which were written off in full
pursuant to § 13 of the Austrian Income Tax Act.

15) Other operating expenses

Year under review: ATS 153.3 mn
Previous year: ATS 158.7 mn

The taxes and levies reported under other operating
expenses largely concern stamp duty arising from
event tenancies. The remaining expenses chiefly
relate to the ATS 91.0 mn in rent due to Osterreich-
isches Konferenzzentrum Wien, AG, maintenance
costs (ATS 40.8 mn) including provisions for future
major repairs at the ACV (ATS 15.0 mn) and the
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(ATS 40,8 Mio.) inkl. der Vorsorgen fiir zuklnftige
GroBreparaturen im ACV (ATS 15,0 Mio.) und im
Ubergabebauwerk (ATS 3,6 Mio.) sowie Aufwen-
dungen fir Versicherungen, Werbung, Reisekosten,
Post- und Nachrichtengebihren u. a.

16) Finanzerfolg
Berichtsjahr:
Vorjahr:

+ATS
+ATS

3,6 Mio.
3,7 Mio.

Das Finanzergebnis hat sich trotz riicklaufiger Zin-
senentwicklung in 1996 nur geringfligig gegentber
dem Vorjahr vermindert und ist vor allem auf die
gute Liquiditatssituation der Gesellschaft zurtickzu-
fihren.

17) Kostenersatz durch den Bund
ATS 140,7 Mio.
ATS 125,0 Mio.

Berichtsjahr:
Vorjahr:

Der Kostenersatz des Bundes soll laut Bundesge-
setz vom 27.4.1972, BGBI. Nr. 150/1972i.d.g.F.,
den Gebarungsausgleich der Gesellschaft sicher-
stellen.

transformer station (ATS 3.6 mn), as well as

expenditure on insurance premiums, advertising,

travel expenses, postal and telecommunications
charges, etc.

16) Financial result
Year under review:
Previous year:

+ATS
+ATS

3.6 mn
3.7 mn

Despite falling interest rates in 1996, the financial
result only declined marginally from the previous
year's level, mainly because of the Company’s
favourable liquidity position.

17) Reimbursement of costs by the Federal
Government

Year under review: ATS 140.7 mn
Previous year: ATS 125.0 mn

The Federal Law dated 27 April 1972 (Federal Law
Gazette No. 150/1972 in the current version) states
that the Company's accounts are to be balanced

by federal reimbursement of costs.
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ANHANG
ANNEX

D) Erganzende Angaben

Verbindlichkeiten aus nicht in der Bilanz ausge-
wiesenen Vermodgensgegenstanden

Gemal Vertrag vom 5. 3. 1986 wird das ACV von
der Osterreichisches Konferenzzentrum Wien, AG

gepachtet. Hieraus resultiert voraussichtlich ein Auf-

wand flir 1997 von ATS 91,6 Mio. und in den fol-
genden finf Jahren von zusammen ATS 458,0 Mio.

Organe und Arbeitnehmer

Fur das Geschéaftsjahr 1996 belauft sich der durch-
schnittliche Personalstand der fix Beschaftigten auf
89 Dienstnehmer. Davon waren 86 Angestellte und
drei Arbeiter. 1996 wurden Bezlge an ein Vor-
standsmitglied und Ruhebezlige an ein ehemaliges
Vorstandsmitglied ausbezahlt, sodaB weitere An-
gaben gemaB § 241 Abs. 4 HGB entfallen.

An Sitzungsgeldern wurden an die Mitglieder des
Aufsichtsrates ATS 18.200,— geleistet. An Jahres-
vergitungen fir das Jahr 1995 wurden ATS
207.972,- bezahlt. Die Angaben liber die Organe
des Unternehmens gemaB § 239 Abs. 2 HGB sind
am Beginn dieses Berichtes angefiihrt.

Kredite

Im Berichtsjahr hafteten keine Kredite an Vorstande
oder leitende Angestellte aus, ebenso bestanden
keine Haftungsverhaltnisse zugunsten dieses Per-
sonenkreises.

Wien, im Marz 1997

Der Vorstand:
Dr. Michael Auracher e. h.
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D) Supplementary information

Payables in respect of assets not reported in the
balance sheet

Under the terms of the rental contract of 5 March
1986, the ACV is rented from Osterreichisches
Konferenzzentrum Wien, AG. This contract entails
an anticipated expenditure of ATS 91.6 mn in 1997,
and a total of ATS 458.0 mn in the following five
years.

Management bodies and staff

During the 1996 financial year the Company's pay-
roll averaged 89 permanent staff, of whom 86 were
salaried and three were non-salaried staff. In 1996
one member of the Board of Management was
remunerated and one former member of the Board
received pension payments. As a result, publication
of additional information pursuant to § 241 para. 4
of the Austrian Commercial Code is not required.

The members of the Supervisory Board were paid
ATS 18,200 in meeting attendance fees. Board
members were paid a total of ATS 207,972 in
annual remuneration for 1995. Information concern-
ing the Company's management bodies is included
at the beginning of this report, as required by

§ 239 para. 2 of the Austrian Commercial Code.

Loans
During the year under review no loans were extend-
ed to members of the Board of Management or to

executives, nor did liability for surety or payment
exist in relation to such persons.

Vienna, March 1997

The Board of Management:
Dr. Michael Auracher m. p.
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BESTATIGUNGSVERMERK
AUDITOR’S CERTIFICATE

Die Buchfihrung und der JahresabschluB entspre-
chen nach meiner pflichtgemaBen Prifung den ge-

setzlichen Vorschriften. Der JahresabschluB3 ver-

mittelt unter Beachtung der Grundsatze ordnungs-

maBiger Buchfuhrung ein moglichst getreues Bild
der Vermogens-, Finanz- und Ertragslage der
Gesellschaft. Der Lagebericht steht im Einklang
mit dem Jahresabschlu3.

Wien, 24. Marz 1997

Dr.iur. Peter Wolf

beeideter Wirtschaftsprufer
und Steuerberater

After due examination, | certify that the accounting
practices and the Financial Statements comply with
the relevant legal requirements. The Financial State-
ments observe the principles of orderly accounting,
and to the maximum possible extent present a true
and fair view of the Company’s assets, financial
situation and earnings. The Annual Report is conso-
nant with the Financial Statements.

Vienna, 24 March 1997
Dr.iur. Peter Wolf

Sworn Chartered Accountant
and Tax Consultant
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BERICHT DES AUFSICHTSRATES
REPORT OF THE SUPERVISORY BOARD
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Der Vorstand hat wahrend des Geschaftsjahres
1996 den Aufsichtsrat Uber alle wichtigen Vorgange
und Uber die Entwicklung der Gesellschaft unter-
richtet. Dadurch konnte der Aufsichtsrat die ihm ob-
liegenden Aufgaben wahrnehmen und sich von der
OrdnungsmaBigkeit der Geschaftsgebarung und
des vorliegenden Jahresabschlusses uberzeugen.
Das abschlieBende Ergebnis hat zu keinerlei Be-
anstandungen AnlaB gegeben. Der JahresabschluB
und der Lagebericht des Vorstandes wurden von
Dr. Peter Wolf, beeideter Wirtschaftsprifer und
Steuerberater, geprift und mit dem uneinge-
schrankten Bestatigungsvermerk versehen. Der Auf-
sichtsrat hat den JahresabschluB und den Lage-
bericht gepruft und nimmt auch den Prifungsbe-
richt des Wirtschaftsprufers zustimmend zur Kennt-
nis. Der Aufsichtsrat billigt den JahresabschluBB zum
31. Dezember 1996, womit dieser im Sinne des

§ 125 Abs. 2 des Aktiengesetzes 1965 festgestellt
1st.

Im Berichtsjahr fanden drei Aufsichtsrats- und zwei
FinanzausschuBsitzungen statt.

Der Vorsitzende des Aufsichtsrates
Josef Frohlich e. h.

Wien, im Mai 1997

During the 1996 financial year the Board of Man-
agement reported to the Supervisory Board on all
important matters, and on the state of affairs of the
Company. The Supervisory Board was thus able to
perform its duties, and to satisfy itself as to the pro-
per conduct of business and drawing up of these
Financial Statements. The Board found no reason
for objection to the statement of accounts. The
Financial Statements and the Operational Review
have been audited by Dr. Peter Wolf, sworn char-
tered accountant and tax consultant, and approved
without reservation. The Supervisory Board has
examined the Financial Statements and Operational
Review, and received the auditor’s report. The
Supervisory Board hereby approves the Financial
Statements for the year ending on 31 December
1996, as per § 125 para. 2 of the Companies Act
1965.

During the year under review the Supervisory Board
met three times and the Finance Committee twice.

Chairman of the Supervisory Board
Josef Frohlich m. p.

Vienna, May 1997
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